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face down (someone) осадить кого-либо, нагнать страху I had to face down the 

blackmailer who was 
threatening me.

face the music держать ответ за что-либо, 
расплачиваться, "расхлёбывать кашу"

You’ve made a mistake, 
now you’ll have to face the 
music.

face to face лицом к лицу, в непосредственном 
присутствии кого-либо

George would have never 
thought that he would meet 
his enemy face to face.

keep a straight face сохранять невозмутимое выражение 
лица; стараться не засмеяться

It is difficult to keep a 
straight face when you see 
something funny.

long face унылый вид, кислая физиономия He pulled a long face when 
he heard the news of his 
former girlfriend’s 
engagement.

apple of (one`s) eye любимчик (зеница ока) Her little son is the apple of 
her eye.

catch (someone`s) eye привлечь чьё-либо внимание, 
попасться на глаза

The boy was trying to hide; 
he didn’t want to catch 
anybody’s eye.

give (someone) the eye уставиться на кого-либо 
(неприязненно, недружелюбно)

As Collin entered the bar, 
the man sitting in front of 
the counter gave him the 
eye.

make eyes at (someone) строить глазки, флиртовать с кем-
либо

Marion tried to make eyes 
at Jimmy, but he paid no 
attention to her.

follow one's nose идти прямо вперёд, следуя интуиции Jim followed his nose until 
he found the movie theatre.

keep one`s nose clean не нарываться на неприятности Jacob was never able to 
keep his nose clean, and 
eventually he got into 
trouble.

split hairs вдаваться в чрезмерные тонкости, 
спорить о мелочах

Ray don’t let us be splitting 
hairs, or there will never be 
the end of our dispute.

tear one's hair out быть очень обеспокоенным, 
расстроенным или злым

The brother was tearing his 
hair out because he had 
lost an important 
document.

Второй урок elementary
Idioms Внешность



be all ears внимательно слушать (я всё 
внимание)

The little girl was all ears 
when her mother read fairy-
tales to her.

have a big mouth болтун, сплетник "Don’t trust Lily and never 
tell her any secrets; she 
has a big mouth."

keep one`s mouth shut придержать язык, держать язык за 
зубами, помалкивать

"If you have nothing to say, 
then keep your mouth shut 
and don’t interrupt."

all thumbs неловкий, неуклюжий (все пальцы на 
руке – большие)

Little Sam broke a cup and 
his Mom said he was all 
thumbs.


